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อดีตกาลแห่งรัฐทั้ง ๔ 
  

ปะลิส ไทรบุรี (เคดาห์) กลันตัน ตรังกานู 
ถือเป็นเมืองประเทศราชส าคัญของสยามตั้งแต่อดีตกาลต่อเนื่องมาแต่สมัยอาณาจักรสุโขทัย อยุธยา ธนบุรี 
และรัตนโกสินทร์  จนกระทั่งในปี ค.ศ. 1909 
ได้มีการยกดินแดนส่วนนี้ให้แก่อังกฤษตามสนธิสัญญากรุงเทพฯระหว่างอังกฤษ - สยาม 
เพ่ือแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ระหว่างกัน โดยยังมีเหตุผลอื่นแฝงเร้นอยู่ในปฏิบัติการนี้ รัฐมลายูทั้ง 4 
นี้ทวีความส าคัญเชิงยุทธศาสตร์ ความม่ันคง 
และการค้าอย่างมากจึงตกเป็นที่หมายตาของชาติตะวันตกโดยเฉพาะอังกฤษ 
(หลังจากผนวกพม่าเข้าเป็นส่วนหนึ่งของ British India) อย่างไรก็ตามความเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงของรัฐทั้ง 
4 นี้ 
ส่งผลให้สยามต้องมีปฏิกิริยาอย่างทันทีเพ่ือรักษาสภาพอ านาจและกรรมสิทธิ์เหนือดินแดนทั้งหลายเหล่านั้นผ่า
นรูปแบบการท าสงคราม (กรณีกบฏแขก 7 หัวเมือง) 
และการเปลี่ยนแปลงรูปแบบการปกครองเพ่ือกระชับอ านาจ (ในกรณีกบฏไทรบุรี) 
เป็นไปเพ่ือให้สอดคล้องกับคติและขนบของวาทะกรรมที่ว่า 
“การเสียดินแดนเท่ากับเสียพระเกียรติยศของกษัตริย์) 

ความเจริญของเมืองเคดาห์ (สยามเรียกไทรบุรี) 
มีปรากฏอยู่ในบันทึกของชาวจีนและอินเดียมาแต่โบราณถึงกิจกรรมทางเศรษฐกิจ การค้าที่เมืองนี้ 
หากพิจารณาจากต าแหน่ง ลักษณะทางภูมิศาสตร์ 
และพิกัดทางแผนที่จะพบว่าเคดาห์ตั้งอยู่ตรงข้ามกับหัวเกาะสุมาตราพอดีจึงเป็นเส้นทางของเรือสินค้าและนักเ
ดินเรือจากตะวันตก (อินเดียและอาหรับ) ไปยังตะวันออก (จีน) เพื่อท าการค้าขาย 
ทั้งยังเป็นสถานที่พักข้ึนฝั่งเพ่ือซ่อมแซมเรือและหาเสบียงอาหารที่ร่อยหรอลงระหว่างการเดินทาง 
นอกจากนี้เคดาห์จัดอยู่ในดินแดนที่มีความเจริญในยุคแรกเริ่มของอาณาจักรและอารยธรรมโบราณในแหลมมล
ายูช่วงราวงศตวรรษท่ี ๑ - ๒ 
เป็นต้นมาทั้งยังเป็นสถานที่ที่เหล่านักประวัติศาสตร์ต่างถกเถียงถึงศูนย์กลางของอาณาจักรศรีวิชัย 
ในช่วงต้นศตวรรษท่ี ๑๕ เคดาห์ได้ถูกแปรสภาพไปเป็นรัฐสุลต่าน (Sultanate State) 
ซึ่งเป็นผลมาจากความผกผันทางการเมืองของอาณาจักรมัชปาหิต 
ท าให้เคดาห์ประกาศไม่เป็นเมืองขึ้นแก่อาณาจักมัชปาหิตอีกต่อไป 
และมีการรับเอาศาสนาอิสลามเป็นศาสนาหลักของรัฐ อย่างไรก็ตามเคดาห์ยังมีสถานะเฉพาะตน 
(ทัศนะของผู้เขียน) กล่าวคือความกลัวต่อการตกอยู่ใต้อ านาจของอาณาจักรอ่ืนๆที่มีอ านาจมากกว่า เช่น สยาม 
(อยุธยา) ท าให้มีการเชื่อมความสัมพันธ์อันดีกับจักรวรรดิจีน (ราชวงศ์หมิง) 
เพ่ือขอก าลังและการป้องกันทางทหารเมื่อถูกรุกราน นั่นเท่ากับว่าเคดาห์อยู่ภายใต้อารักขาของจีน ณ 
ช่วงเวลานั้น และยังเป็นประโยชน์ทางเศรษฐกิจการค้าของเคดาห์อีกประการหนึ่ง 
และในช่วงที่รัฐสุลต่านในแหลมมลายูอ่อนแออาณาจักรอยุธยาก็ส่งกองทัพเข้ามายึดครองเขตแดนทางตอนเหนื
อซึ่งรวมไปถึง กลันตัน ตรังกานู ปัตตานี 
เป็นไปในลักษณะเช่นนี้จนกระทั่งมีการเปลี่ยนมือจากสยามไปสู่อังกฤษ ค.ศ. ๑๙๐๙  
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ส าหรับรัฐปะลิสนั้นเดินทีถือเป็นส่วนหนึ่งของเคดาห์ที่มีความทรงจ า เหตุการณ์ต่างๆ 
และความรู้สึกร่วมกันของผู้คนเช่นเดียวกับเคดาห์ 
แต่การแยกปะลิสออกจากเคดาห์นั้นเป็นผลพวงของความไม่ไว้วางใจของสยามต่อตัวเจ้าผู้ครองนครแห่งรัฐเคด
าห์ในเหตุการณ์กบฏไทรบุรี (ค.ศ. ๑๘๒๑) ท าให้สยามแยกเคดาห์ออกเป็น ๔ ส่วน ขึ้นตรงต่อกรุงเทพฯ ได้แก่ 
ปะลิส เคดาห์ สตูล และกะบังปาสู ซึ่งท าให้ปะลิสถือก าเนิดและเป็นส่วนหนึ่งของสยามตั้งแต่บัดนั้นเป็นต้นมา 

ส่วนกลันตันและตรังกานูถือเป็นรัฐสุลต่านชายแดนสยามที่มีอาณาเขตติดต่อกับจังหวัดนราธิวาส 
(กลันตัน) รัฐสุลต่านทั้ง ๒ 
ตั้งอยู่ด้านชายฝั่งทะเลตะวันออกของคาบสมุทรมลายูและเป็นเมืองประเทศราชของสยามเฉกเช่นเดียวกับเคดา
ห์ และปะลิส อีกท้ังยังส่งบรรณาการให้สยามในรูปของบุหงามาสทุก ๓ ปี 
แต่เดิมตรังกานูเป็นรัฐสุลต่านที่สืบเชื้อสายจากโจโฮร์และถูกครอบง าจากโจโฮร์ทั้งหมด 
จนในระยะต่อมาช่วงศตวรรษที่ ๑๙ 
ได้ตกมาเป็นเมืองประเทศราชของสยามจนกระทั่งตกเป็นของอังกฤษตามสนธิสัญญากรุงเทพฯ ค.ศ. ๑๙๐๙ 
ซึ่งรวมทั้ง เคดาห์ และปะลิสด้วย 
ความส าคัญของรัฐสุลต่านกลันตันและตรังกานูในแง่เศรษฐกิจนั้นเป็นแหล่งดีบุกที่อุดมสมบูรณ์จึงเป็นที่หมายต
าของมหาอ านาจด้านการล่าอาณานิคมอย่างอังกฤษที่จะได้ดินแดนส่วนนี้เป็นแหล่งวัตถุดิบส่งให้รัฐบาลลอนดอ
นอันเป็นผลพวงจากการปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรป 
ในมิติด้านการเมืองทั้งกลันตันและตรังกานูถือเป็นเป้าหมายของอาณาจักรที่ทรงอิทธิพล เช่น มะละกา 
ที่ท าการท้าทายอ านาจของสยาม (อยุธยา) ด้วยการโจมตีเมืองและน าตัวประกันคนส าคัญไปอยู่ที่มะละกาด้วย 
แต่อย่างไรก็ตามอาณาจักรปัตตานีก็โจมตีกลันตันบ่อยครั้งด้วยเหตุผลของการขยายดินแดน 
อาจกล่าวได้ว่าทั้งกลันตัน 
และตรังกานูต่างเป็นเป้าหมายส าคัญของการช่วงชิงอ านาจระหว่างดินแดนของชาติมหาอ านาจอื่นทั้ง สยาม 
ปัตตานี และมะละกา 
ในแง่การสงครามและในฐานะเมืองประเทศราชของทั้งกลันตันและตรังกานูบ่อยครั้งที่ต้องแสดงความจงรักภัก
ดีต่อสยาม (อยุธยา) ด้วยการส่งก าลังทหารและเสบียงกรังยามเมื่อสยามมีศึกติดพันกับอาณาจักรคู่ปรับ เช่น 
พม่า (ตองอู) กัมพูชา และเวียดนามเป็นต้น การอ้างสิทธิของสยามต่อกลันตัน เคดาห์ และปะลิส 
ไม่ได้รับการโต้แย้งจากชาวเมืองมากนัก 
แต่ส าหรับตรังกานูนั้นมักยืนกรานว่าตนมิได้อยู่ในฐานะเดียวกับรัฐมลายูอื่นๆ 
ซึ่งอยู่ภายใต้การปกครองของสยามน้อยมาก 
กล่าวกันว่าฐานะของกลันตันและตรังกานูนั้นยากแก่การให้ความจ ากัดความ 
แม้ว่าอังกฤษจะได้ยอมรับรู้อีกครั้งหนึ่งว่าสยามมีอ านาจบางประการเหนือดินแดนนี้ 
ในตรังกานูเองนั้นมีอ านาจแต่ในนามเมือเทียบกับกลันตันถูกสยามควบคุมเข้มงวดกว่า 
หรือแม้แต่การส่งบรรณาการบุหงามาสดันเประ (Bunga Mas Dan Perak) 
ถือเป็นปรากฏการณ์ใหม่ของกลันตันและตรังกานูท่ีส่งให้สยามเพราะเป็นสิ่งที่เหมาะสมที่สุดของพระเจ้าแผ่นดิ
นกรุงศรีอยุธยาฯ (ตามต านานเรื่องเล่าที่มีบันทึกไว้ในหนังสือ Hakiyat Marong Mahawangsa) 
แห่งราชสกุลเคดาห์ เนการีสยาม (อยุธยา) 
สถานะของทั้งกลันตันและตรังกานูเป็นไปแบบไม่เต็มใจนักกับท้ังสยามและรัฐมลายูอ่ืนๆ 
การส่งบรรณาการเป็นเพียงหลักประกันและส่งสัญญาณว่ากลันตันและตรังกานูยังเป็นมิตรและยอมรับอ านาจข
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องสยาม (อยุธยา) ทั้งนี้ก็เพ่ือป้องกันการรุกรานจากรัฐมลายูอื่นๆ 
กล่าวคือเป็นการพ่ึงพาทางกองทัพและการป้องกันดินแดนจากสยามนั่นเอง 

เมื่อพิจารณาถึงความส าคัญและความสัมพันธ์ในอดีตกาลของรัฐมลายูทั้ง ๔ (เคดาห์ ปะลิส กลันตัน 
และตรังกานู) กับสยาม (อยุธยา) 
นั้นเป็นไปในลักษณะการพ่ึงพาทางการทหารผ่านการส่งบุหงามาสเป็นเครื่องบรรณาการในขณะที่สยาม 
(อยุธยา) 
ตกลงยินยอมใหบ้รรดากษัตริย์มลายูปกครองตนเองโดยสยามจะแทรกแซงน้อยที่สุดด้วยปัจจัยเกี่ยวระยะทาง 
จึงท าให้สยาม (อยุธยา) 
มีความยืดหยุ่นทางการเมืองอย่างมากท าให้สุลต่านรัฐมลายูสามารถกระท าการภายในขอบเขตภูมิรัฐศาสตร์ที่
จ ากัดทั้งต่อสยามและต่อเครือญาติเมืองมลายูอ่ืนๆ ฐานะของรัฐมลายูในโลก ๒ 
วัฒนธรรมนี้เป็นไปอย่างยุ่งยากซับซ้อน บ่อยครั้งที่สุลต่านของทั้ง ๔ 
รัฐต้องไปเข้าเฝ้าพระเจ้ากรุงสยามด้วยตนเองสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น โดยเหตุการณ์กบฏ ๗ 
หัวเมืองในอาณาจักรปัตตานีล้วนเป็นบทเรียนให้ทั้งเคดาห์ กลันตัน 
และตรังกานูต้องหวาดหวั่นในชะตากรรมท าให้ต้องมองหากลุ่มอ านาจใหม่ที่สามารถให้ประโยชน์แก่เมืองของต
นและทัดทานอ านาจของสยามได้ ซึ่งโปรตุเกส อังกฤษ 
และฮอลันดาล้วนเป็นสิ่งที่เมืองเหล่านั้นพิจารณาแต่ก็ไม่ประสบความส าเร็จเท่าที่ควร 
จะเห็นได้จากความผิดหวังที่ตรังกานูมีต่อโปรตุเกสจนกระทั่งการเข้ามาอย่างเต็มตัวของอังกฤษท าให้ความสัมพั
นธ์ของสยามกับรัฐมลายูทั้ง ๔ เปลี่ยนแปลงไป จนท้ายที่สุดแล้วทั้ง ๔ รัฐ 
ก็ถูกเปลี่ยนมือผู้ปกครองจากสยามไปสู่อังกฤษด้วยเหตุผลทางการเมืองและการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ระหว่า
งกันของสยามและอังกฤษตามสนธิสัญญากรุงเทพฯ (สนธิสัญญาแองโกล – สยาม) ค.ศ. ๑๙๐๙  

 
๔ รัฐในยุคเปลี่ยน (มอื) ผ่านผู้ถือครอง : จากสยามสู่อังกฤษ 
  

ในประวัติศาสตร์ชาติไทยกระแสหลักได้มีการพูดถึงการเสียดินแดนหัวเมืองมาลายู ได้แก่ เคดาห์  
ปะลิส กลันตัน ตรังกานู 
ในลักษณะของความรู้สึกถูกกระท าย่ ายีเพ่ือสร้างความรู้สึกรักชาติหรือสร้างส านึกชาตินิยมแก่ผู้คนในขอบขัณฑ
สีมาสยาม 
แต่ทว่าการสูญเสียดินแดนในครั้งนี้มีเบื้องหลังที่เกี่ยวกับการสมประโยชน์ร่วมกันระหว่างสยามกับอังกฤษในฐา
นะมหามิตรในช่วงที่ชาติมหาอ านาจตะวันตกรุกคืบอย่างหนักในการชิงเอาดินแดนในแหลมอินโดจีน (ฝรั่งเศส) 
และมลายู (อังกฤษ) เป็นอาณานิคม 
วิเทโศบายหรือการด าเนินนโยบายต่างประเทศของสยามนั้นเป็นไปอย่างระมัดระวังควบคู่ไปกับนโยบายด้านคว
ามม่ันคงของชาติที่ถือว่าการเสียดินแดนคือการเสียเกียรติภูมิเกียรติยศของกษัตริย์สยามในที่นี้จะขอขยายควา
มช่วงขณะเวลา และกระบวนการของการเปลี่ยนมือ (ส่งผ่าน)  ๔ รัฐ 
มาลายูให้อังกฤษว่ามีความเป็นไปได้เพ่ือที่จะได้เข้าใจบริบทและขยายความวิเคราะห์ต่อยอดเพ่ิมเติมเต็มองค์ค
วามรู้ในประวัติศาสตร์หน้านี้ อังจะน าไปสู่การเชื่อมโยงปะติดปะต่อกับ “สิ่งตกค้าง” หลังจากปี ค.ศ. ๑๙๐๙  
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 ๔ รัฐ 
มาลายูดังกล่าวเป็นหัวเมืองประเทศราชของสยามมาอย่างยาวนานจนกระทั่งสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นราว 
ค.ศ. ๑๘๒๖ (สมัยรัชกาลที่ ๓) อังกฤษได้รวมเอารัฐมะละกา ปีนัง และสิงคโปร์ ตั้งเป็นเขตนิคมช่องแคบ 
(Straits Settlement) 
เพ่ือดูแลผลประโยชน์ทางการค้าโดยมีศูนย์กลางบริหารอยู่ที่สิงคโปร์และต่อมานิคมช่องแคบก็เปลี่ยนสภาพเป็น
รัฐในอารักขา (protectorate) 
ของอังกฤษเมื่อบริษัทอินเดียตะวันออกยกเลิกกิจการการค้าและโอนนิคมช่องแคบให้กับกระทรวงอาณานิคมใ
นลอนดอน ระยะต่อมาอังกฤษเริ่มเข้ามามีอ านาจทางแหลมมาลายูช่วงก่อนปี ค.ศ. ๑๙๐๐ 
อังกฤษยอมรับสิทธิของสยามที่มีอ านาจปกครองเหนือ 
เคดาห์ ปะลิส กลันตัน และตรังกานู ดังที่ปรากฏในสนธิสัญญาเบอร์นีย์ (ค.ศ. ๑๘๒๖) ปฏิญญาลับ (ค.ศ. 
๑๘๙๗) และข้อตกลงปักปันเขตแดน (ค.ศ. ๑๘๙๙) ในขณะที่ช่วงทศวรรษ ๑๘๖๑ – ๑๘๘๐ 
เกิดกรณีพิพาทระหว่างรัฐบาลสยามกับรัฐบาลอินเดียของอังกฤษเรื่องมาลายูหลายครั้ง 
แต่ก็สงบลงได้เพราะอังกฤษต้องการคบสยามฉันมิตรและไม่ต้องการละเมิดสิทธิของสยามในมาลายูทั้ง ๔ รัฐ 
แต่ก็ไม่มีหลักประกันว่าสยามจะไม่เสียสิทธิปกครองหัวเมืองมาลายูทั้ง ๔ ไป 
ในขณะที่นิคมช่องแคบของอังกฤษ (ปีนัง มะละกา และสิงคโปร์) 
ได้ถือว่าถูกกลืนอ านาจเหนือเขตแดนมาลายูไปโดยปริยาย เป็นที่น่าสังเกตว่าความเป็นไปและปฏิบัติการต่างๆ 
การได้และการเสียพ้ืนที่ของรัฐมาลายูล้วนเกิดจากการแบ่งสรรปันส่วนระหว่างชาติมหาอ านาจตะวันตกทั้งอังก
ฤษ และฮอลันดาโดยที่เจ้าของแผ่นดินที่แท้จริงไม่มีส่วนรู้เห็นแต่อย่างใด 
พฤติการณ์นี้เป็นนัยยะบอกว่าทั้งสองชาติมหาอ านาจตะวันตกมองมาลายูเป็นเมืองที่อยู่ภายใต้อิทธิพลของตนเ
องตั้งแต่มีการท าสนธิสัญญาระหว่างอังกฤษ 
และฮอลันดาเพ่ือแก้ไขปัญหาทับซ้อนเรื่องขอบเขตอ านาจในแหลมมาลายูระหว่างกันในทศวรรษที่ ๑๘๒๔ 
ผลของสนธิสัญญาอังกฤษ – ฮอลันดานี้ท าให้อังกฤษถืออ านาจโดยชอบในการจัดการปัญหาเขตแดนสยาม – 
มาลายู อีกครั้ง โดยอังกฤษยอมรับอ านาจสยามเหนือ ๔ รัฐมาลายู (ท้ังปัตตานีด้วย) 
โดยแลกเปลี่ยนกับการขอเช่าเกาะปีนังจากสยามและขอให้สยามอนุญาตให้อังกฤษเข้าไปตั้งบริษัทการค้าในกลั
นตันและตรังกานู จากนั้นในปี ค.ศ. ๑๙๐๙ 
อังกฤษยังส่งเจ้าหน้าที่มาเจรจากับสยามอีกครั้งโดยขอให้สยามยิมยอมมอบอ านาจเหนือรัฐทั้ง ๔ (ยกเว้น สตูล 
และปัตตานี) ให้กับอังกฤษด้วยเห็นว่าสยามก าลังติดปัญหาเขตแดนกับฝรั่งเศส 
อังกฤษจึงพยายามโน้มน้าวให้สยามยินยอมตามการร้องขอของอังกฤษเพ่ือแลกกับการให้อังกฤษเป็นตัวคานอ า
นาจกับฝรั่งเศส ในเวลาต่อมาทั้งเคดาห์ ปะลิส กลันตัน และตรังกานู 
ได้เปลี่ยนสถานะเป็นรัฐนอกสหพันธรัฐมาลายา (Unfederated Malay States) 
อักท้ังรัฐมาลายูอื่นๆก็ถูกอังกฤษค่อยๆจัดระเบียบโดยอ้างผลกระทบต่อประโยชน์ของอังกฤษเป็นเหตุผลในการ
จัดการ 
พฤติการณ์นี้ชี้ให้เห็นว่าอังกฤษใช้วิธีค่อยๆกลืนอ านาจของรัฐมาลายูต่างๆไว้ที่ตนไปทีละรัฐโดยอาศัยเหตุทางกา
รเมืองระหว่างประเทศในภูมิภาคแหลมมาลายูและการเมืองภายในที่ขัดแย้งกันในแต่ละรัฐ 
ท าให้ในที่สุดอังกฤษก็สามารถควบคุมอ านาจเหนือเขตแดนปลายแหลมมาลายูได้ทั้งหมด 
แต่จะว่าไปแล้วชาวมาลายูเองก็ยินยอมให้อังกฤษเข้ามาครอบง าโดยง่ายด้วยหวังว่าจะให้อังกฤษน าความเจริญ
มาสู่ดินแดนของตนด้วยนั่นเอง 
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 ในกรณีการยกดินแดน ๔ รัฐ มาลายูของสยามให้แก่อังกฤษนั้นถือเป็นการเปลี่ยน (มือ) ผ่าน 
ครั้งส าคัญอันเป็นที่มาของวาทกรรมเสียดินแดนและความเสียหน้าของรัฐบาลสยามดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้น 
ในช่วงปี ค.ศ. ๑๙๐๐ รฐับาลอังกฤษเริ่มปล่อยท่าทีขยายอิทธิพลเข้ามายังเคดาห์ กลันตัน และตรังกานู 
ซึ่งเป็นแหล่งทรัพยากรธรรมชาติมากในเรื่องของแร่ดีบุก 
ด้วยเกรงว่าอิทธิพลของฝรั่งเศสจะเข้ามาสู่ดินแดนแถบนี้บ้าง อังกฤษจึงรีบฉวยโอกาสเจรจากับสยามในปี ค.ศ. 
๑๙๐๑ เรื่องการจัดตั้งที่ปรึกษาประจ ากลันตัน และตรังกานูโดยอ้างสงครามความไม่สงบในรัฐทั้งสอง 
ซึ่งเป็นผลเสียแก่คนในบังคับของตน 
ทั้งการที่สุลต่านของกลันตันและตรังกานูให้สัมปทานแก่คนชาติอ่ืนโดยไม่ขอความเห็นชอบจากอังกฤษก่อนทั้ง
ที่มีข้อตกลงในปฏิญญาลับ ค.ศ. ๑๘๙๗ ไว้แล้ว 
จึงแนะน าให้สยามจัดการปกครองหัวเมืองมาลายูให้เรียบร้อยโดยอังกฤษยินดีจะหาผู้ช านาญงานมาเป็นที่ปรึก
ษาของรัฐมาลายูทั้ง ๓ ให้ ต่อมาในปี ค.ศ. ๑๙๐๒ 
สยามต้องประนีประนอมลงนามในข้อตกลงเกี่ยวกับรัฐกลันตันและตรังกานู 
โดยสยามจะจัดตั้งท่ีปรึกษาของสยามไปประจ ารัฐเหล่านั้นเองผ่านความเห็นชอบจากอังกฤษก่อน 
อย่างไรก็ดีนับจากปี ค.ศ. ๑๙๐๐ 
สยามได้เปิดการเจรจาเรื่องการผ่อนผันสิทธิสภาพนอกอาณาเขตโดยต่อรองให้อังกฤษเลิกเลิกสิทธิพิเศษในการ
ถอนคดีของกงสุลในศาลต่างประเทศในภาคเหนือตามข้อตกลงสัญญาระหว่างสยามกับอังกฤษ ในปี ค.ศ. 
๑๘๘๓ 
เพ่ือแลกกับการยอมให้คนในบังคับอังกฤษทางภาคนั้นมีสิทธิซื้อขายที่ดินโดยสยามเรียกร้องเฉพาะคนในบังคับ
อังกฤษที่เป็นชาวยุโรปและชาวเอเชีย 
และข้อแลกเปลี่ยนที่อังกฤษยินยอมยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตแต่การเจรจาดังกล่าวไม่ได้ข้อยุติ / สรุป 
หลังจากท้ังสองฝ่ายพยายามต่อรองเจรจามากว่า ๔ ปี (ค.ศ. ๑๙๐๑ – ๑๙๐๕) ในปี ค.ศ. ๑๙๐๖ 
รัฐบาลทั้งสองได้เปิดการเจรจาใหม่โดยครั้งนี้เป็นเรื่องการสร้างทางรถไฟ (ร.๕ 
ทรงคิดทางรถไฟสายใต้เพ่ือกระชับการปกครองหัวเมืองให้รัดกุมมากข้ึน 
แม้ว่าหัวเมืองมาลายูจะอยู่ภายใต้อิทธิพลของอังกฤษก็จริงและอังกฤษสามารถตักตวงผลประโยชน์ได้เต็มที่ตาม
ปฏิญญาลับ ค.ศ. ๑๘๙๗ 
แต่ถ้าหากสยามยกเลิกปฏิญญาลับแล้วทางรถไฟสายนี้จะเป็นคุณประโยชน์ต่อสยามท้ังทางการเมืองและเศรษฐ
กิจ) สยามเสนอให้สร้างทางรถไฟต่อจากเพชรบุรีไปทางใต้ระยะทาง ๕๓๐ ไมล์ แต่ต้องกู้เงินจากต่างชาติราว ๓ 
– ๔ ล้านปอนด์ และประเทศที่สยามอาจจะเจรจาด้วยได้คือรัฐบาลสหพันธรัฐมาลายูของอังกฤษ 
(ประกอบด้วย เปรัก สลังงอร์ ปาหัง และเนการีเซมบิลัน) ซึ่งขณะนั้นก าลังวางโครงการ ๑ ปี 
สร้างทางรถไฟจากสิงคโปร์ขึ้นมาถึงเขตทางเหนือติดต่อกับสยาม 
แต่การเจรจาครั้งนี้ยังตกลงไม่ได้ด้วยเหตุที่เจ้าพนักงานกรมรถไฟหลวงของสยามเป็นคนเยอรมันเสียส่วนใหญ่แ
ละเกรงกลัวอิทธิพลของเยอรมันที่จะรุกรานทางใต้ของสยาม 
การเจรจาทางการทูตเริ่มคลี่คลายเมือมีข้อเสนอยกดินแดนในส่วนอ านาจของสยามต่อ ๔ 
รัฐมาลายูให้แก่อังกฤษโดยสโตเบลล์ (ท่ีปรึกษาราชการแผ่นดินชาวอเมริกัน) ในช่วงปี ค.ศ. ๑๙๐๔ 
ที่สโตเบลล์รับราชการอยู่นั้นปัญหาเรื่องหัวเมืองมาลายูที่ค่ังค้างได้ทวีความรุนแรงขึ้น 
สโตเบลล์เห็นว่าไม่วันใดก็วันหนึ่งอังกฤษคงหาวิธียึดดินแดนเหล่านั้นไปจนได้และไม่เห็นประโยชน์ที่สยามจะเรี
ยกร้องสิทธิเหนือดินแดนเหล่านี้เลย 
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เนื่องด้วยสยามต้องรับผิดชอบการจัดการบริหารของรัฐเหล่านั้นและไม่สามารถปฏิบัติงานได้อย่างมีประสิทธิภา
พในการควบคุมรัฐเหล่านั้นให้ปลอดการแทรกแซงจากอังกฤษหากยกรัฐเหล่านั้นให้อังกฤษไปก็จะเป็นการตัดปั
ญหายุ่งยากคาใจ 
สถานการณ์ภายในของสยามจะเข้มแข็งขึ้นเพราะจะได้ไม่ต้องรับผิดชอบดินแดนส่วนที่ไม่ใช่ของตนอีกต่อไป 
การแทรกแซงจากอังกฤษจะสิ้นสุดลงและสยามยังสามารถปกครองดินแดนส่วนที่เหลือได้อย่างมีประสิทธิภาพ
มากขึ้น สโตเบลล์ชี้ให้เห็นผลเสียของแต่ละรัฐว่าทั้ง กลันตัน และตรังกานู 
ไม่เคยอยู่กับสยามอย่างจริงจังแม้ว่าจะเคยมีข้าหลวงจากกรุงเทพฯไปประจ าในปี ค.ศ. ๑๘๙๔ ที่กลันตัน 
และแม้ว่ารัชกาลที่ ๕ จะเคยเสด็จเยี่ยมเยียนรัฐเหล่านั้นก็ตามที 
กระนั้นก็ยังไว้ใจสุลต่านได้ยากประกอบกับอังกฤษต้องการขยายอิทธิพลเข้ามาทางตอนเหนือของมาลายูเห็นได้
จากการตกลงกับสยามในการตั้งที่ปรึกษาชาวอังกฤษประจ ากลันตันในปี ค.ศ. ๑๙๐๒ 
และข้าหลวงใหญ่ประจ าสิงคโปร์แสดงท่าท่ีสนับสนุนสุลต่านอย่างชัดเจนและเกลี้ยกล่อมให้กระด้างกระเดื่องต่
อสยามด้วยข้อเสนอ ๔ ข้อ ๑) ให้กลันตันขึ้นตรงต่ออังกฤษ ๒) ให้สุลต่านส่งเครื่องบรรณาการให้อังกฤษ ๓) 
อังกฤษจะยอมให้กลันตันมีสิทธิปกครองตนเอง ๔) 
อังกฤษยินยอมให้สุลต่านปกครองตามศาสนาและประเพณีอิสลาม 
ในขณะที่ตรังกานูไม่เคยยอมรับว่ารัฐบาลของตนอยู่ในอารักขาของสยามเช่นในปี ค.ศ. ๑๙๐๒ 
เมื่ออังกฤษกับสยามตกลงกันว่าจะส่งที่ปรึกษาอังกฤษไปประจ าตรังกานูแต่สุลต่านตรังกานูไม่ยอมรับรู้การกระ
ท าใดๆทั้งสิ้น และฝ่ายสยามเองก็ไม่มีอ านาจไปบังคับให้ปฏิบัติตามได้ 
เหตุการณ์ยิ่งไม่น่าไว้วางใจเรื่องบริษัทดัฟฟ์ในกลันตัน (อังกฤษได้สัมปทานเหมืองแร่) 
เหตุการณ์ในเคดาห์หลังการอสัญกรรมของรายามุดาและท่าทีแข้งกร้าวของสุลต่านตรังกานูยิ่งท าให้สโตเบลล์เ
ห็นว่าสยามไม่ควรเสียเวลาปกครองดินแดนเหล่านี้ซึ่งอาจท าให้สยามปกครองเมืองอ่ืนๆทางใต้มีประสิทธิภาพแ
ละรัดกุมยิ่งขึ้น 
นอกจากนี้สโตเบลล์ยังรู้สึกลังเลที่จะแนะน าให้รัฐบาลสยามยกดินแดนรัฐมาลายูให้แก่อังกฤษเพราะวิตกว่าสยา
มจะไม่ยอมเสียดินแดนเพราะไม่แน่ใจว่าจะได้ผลประโยชน์เท่าที่ควรจนกระทั่งสโตเบลล์ได้มีโอกาสถวายความเ
ห็นแก่รัชกาลที่ ๕ (หลังจากเสด็จกลับจากการประพาสยุโรป) ค.ศ. ๑๙๐๗ 
เรื่องการท าสนธิสัญญตาครั้งใหม่นี้กับอังกฤษท้ังการยกเหตุผลต่างๆและอ้างสนธิสัญญาสยาม – ฝรั่งเศส (ค.ศ. 
๑๙๐๖) 
ที่ฝรั่งเศสยอมผ่อนผันเรื่องสิทธิสภาพนอกอาณาเขตโดยยอมให้คนในบังคับฝรั่งเศสที่เป็นชาวเอเชียในสยามขึ้น
ต่อศาลสยามเพ่ือแลกกับเสียบราฐ พระตะบอง และศรีโสภณ 
สโตเบลล์ต้องการใช้แนวทางแบบที่ท ากับฝรั่งเศสให้ใช้กับอังกฤษโดยยกดินแดนเพียง ๓ เมือง คือ เคดาห์ 
กลันตัน และตรังกานู ซึ่งจะท าให้ปัญหาต่างๆเกี่ยวกับดินแดนเหล่านี้หมดไปโดยอัตโนมัติก็จริงอยู่ 
การเสียดินแดนถือเป็นการเสียเกียรติภูมิของชาติ 
แต่ควรนึกถึงความจริงที่ว่าดินแดนเหล่านี้จะหลุดพ้นจากอ านาจของสยามแน่ๆ 
ไม่ว่าวันใดก็วันหนึ่งเพียงแต่จะช้าหรือเร็วเท่านั้น 
และอาจจะสูญเสียโดยไม่ได้รับอะไรตอบแทนเลยเสมือนคนที่เป็นโรคร้ายที่แขนขาก็ควรตัดเนื้อร้ายออกไปก่อน
เชื้อโรคจะลุกลามแพร่ไปยังส่วนอื่นๆของร่างกาย อย่างไรก็ตามในหลวงรัชกาลที่ ๕ 
ก็ได้ตัดสินพระทัยและให้สโตเบลล์จัดการเรื่องหัวเมืองมาลายูตามค าแนะน า 
จากนั้นรัฐบาลสยามและอังกฤษได้น าเรื่องต่างๆที่เจรจาคั่งค้างมาพิจารณาร่วมกัน ๔ เรื่อง คือ ๑) 
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การยกดินแดนรัฐเคดาห์ กลันตัน ตัรงกานู และปะลิสให้อังกฤษ ๒) 
การยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตของคนในบังคบอังกฤษในสยาม ๓) การสร้างทางรถไฟสายใต้ ๔) 
การยกเลิกปฏิญญาลับ ค.ศ. ๑๘๙๗ 
แต่ประเด็นหลักของการเจรจาคือการเจรจาเพื่อให้อังกฤษยอมยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตของคนในบังคับ
อังกฤษเพ่ือแลกกับรัฐมาลายูในอารักขาของสยาม 
ส าหรับข้อขัดแย้งที่ตกลงยากที่สุดคือการก าหนดเขตแดนว่าตรงไหนเป็นดินแดนในปกครองของสยาม 
ส่วนไหนที่จะยกให้อังกฤษโดยทั้ง ๒ ฝ่าย 
ต่างพยายามค านึงถึงมูลฐานทางเชื้อชาติและสภาพภูมิศาสตร์แต่เป็นไปได้ยากที่จะพิจารณาด้วยความยุติธรรม 
เหตุผลและค าอธิบายที่สยามแจงให้อังกฤษทราบถึงการยอมเสียดินแดนมีด้วยกัน ๒ ประการ ได้แก่ ๑) 
สยามยกดินแดนเฉพาะที่เห็นว่าอ านาจของตนครอบคลุมไปไม่ถึงเท่านั้น ๒) 
การแบ่งเขตแดนนั้นถือเอาสภาวะทางการปกครองเป็นหลักโดยไม่ค านึงถึงภาษา ศาสนา หรือวัฒนธรรม 
ด้วยเหตุนี้จึงเสนอยกดินแดนให้เพียง ๓ รัฐ ได้แก่ เคดาห์ กลันตัน และตตรังกานู เท่านั้น ปะลิสเป็นรัฐที่ ๔ 
ที่ถูกยกให้ในระยะต่อมาซึ่งเป็นท่าทียินยอมให้อังกฤษ แต่ยังหาหลักฐานแน่นอนไม่ได้ว่าเพราะเหตุใด 
แต่อาจจะสันนิษฐานได้ว่าสโตเบลล์ไม่เห็นประโยชน์อะไรที่สยามยังคงถือครองปะลิสและในสภาพทางภูมิศาสต
ร์รวมถึงภูมิหลังทางประวัติศาสตร์นั้นปะลิสเป็นส่วนหนึ่งของเคดาห์แน่นอน 
แต่อังกฤษก็ยังเรียกร้องดินแดนส่วนอื่นเพ่ิมเติม เช่นยะลา ปัตตานี รามันห์ตอนใต้ และเกาะลังกาวี 
ท้ายสุดรัฐบาลสยามยอมตกลงตามข้อสเนอของอังกฤษยกรามันห์ตอนให้และเกาะลังกาวีเพ่ือแลกกับเงินกู้เพ่ือ
สร้างทางรถไฟ 
ฝ่ายสยามเห็นว่าการสร้างทางรถไฟทางใต้จากเพชรบุรีลงไปถึงชายแดนมาลายูเป็นสิ่งส าคัญและได้ประโยชน์ท
างเศรษฐกิจและการเมืองสัญญาลับสยาม – อังกฤษ ค.ศ. ๑๘๙๗ 
ถูกยกเลิกเพราะในเชิงปฏิบัติสยามถือว่าสูญเสียดินแดนทั้งหมดให้อังกฤษไปแล้วตั้งแต่ปี ๑๘๙๗ 
แต่ในสัญญาลับสยามยอมให้อังกฤษมีอ านาจเหนือดินแดนทางใต้ตั้งแต่ต าบลบางสะพานลงไปจนสุดแหลมมาล
ายู ในสัญญาฉบับใหม่ ๑๐ มีนาคม ๑๙๐๘ สยามได้ลงนามกับอังกฤษมีใจความส าคัญว่า ๑) 
รัฐบาลสยามยอมยกสิทธิทางการปกครองและการบังคับบัญชาเหนือดินแดนมาลายูได้แก่ เคดาห์ กลัยตัน 
ตรังกานู และปะลิส รวมทั้งเกาะใกล้เคียง (ลังกาวี) ให้แก่อังกฤษ ๒) การยก/ โอน 
ดินแดนนี้ต้องจัดการให้ส าเร็จภายใน ๓๐ วัน นับแต่วันที่ได้แลกเปลี่ยนสัตยาบัน ๓) จัดตั้งคณะกรรมการทั้ง ๒ 
ฝ่าย ในระยะ ๖ เดือน 
หลังทั้งสองให้สัตยาบันเพ่ือท าการปักปันเขตแดนกันนอกจากนี้คนในบังคับสยามที่เคยอยู่อาศัยในดินแดนดังก
ล่าวแล้ว ถ้าต้องการเป็นคนสยามต้องย้ายกลับไปอยู่ในเขตสยามภายใน ๖ เดือน 
และอังกฤษยอมรับว่าบุคคลเหล่านั้นยังมีสิทธิเป็นเจ้าของอสังหาริมทรัพย์ในดินแดนเหล่านั้นอยู่ 
หนังสืออนุญาตต่างๆที่ทางรัฐบาลสยามออกให้ก่อนวันลงนามในสัญญาฉบับนี้อังกฤษยังคงยอมรับสิทธินั้นต่อไ
ป ๔) รัฐบาลอังกฤษยอมรับว่าหนี้สินที่รัฐต่างๆมีอยู่ต่อรัฐบาลสยามนั้นรัฐบาลสหพันธรัฐมาลายูจะชดใช้ให้แทน 
๕) อ านาจศาลต่างประเทศฝ่ายสยามตามข้อ ๘ ของหนังสือสัญญาปี ค.ศ. ๑๘๘๓ 
จะยังคงใช้อยู่กับคนในบังคับอังกฤษที่เป็นชาวเอเชียและจดทะเบียนก่อนการลงนามในสัญญา ๖) 
คนในบังคับอังกฤษจะได้กรรมสิทธิ์เหมือนคนพื้นเมือง เช่น กรรมสิทธิ์ในที่ดิน แต่ต้องเสียภาษีอากรต่างๆ 
เหมือนคนสยาม เว้นแต่ไม่ต้องการเป็นทหาร 
นอกจากนั้นสยามยังท าสัญญาปักปันเขตแดนและสัญญาเรื่องอ านาจทางการศาลแยกเป็นพิเศษด้วย 
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การยกดินแดนมาลายูให้แก่อังกฤษนี้ทางสยามไม่ได้แจ้งให้สุลต่านเจ้าของรัฐนั้นทราบเลย 
ท าให้สุลต่านโกรธเคืองมากดังค าปรารภของสุลต่านเคดาห์กับที่ปรึกษาทางการคลังประจ าเคดาห์ว่า 
“สยามมีสิทธิที่จะยกหนี้ไปให้ผู้อื่นได้ แต่ไม่มีสิทธิจะยกลูกหนี้ให้ใคร” และตอนหนึ่งยังได้ปรารภอีกว่า 
“ประเทศของฉัน ประชาชนของฉัน ถูกขายไปเหมือนกับขายลูกวัวฉันให้อภัยคนซื้อ ซึ่งมีพันธะกับฉัน 
แต่ฉันให้อภัยคนขายไม่ได้” 
สุลต่านกลันตันและตรังกานูต่างก็มีปฏิกิริยาเช่นเดียวกันคือคัดค้านการกระท าของสยาม 
(โดยการส่งต้นไม้เงินและต้นไม้ทองเพ่ือแสดงความจงรักภักดีผ่านผู้แทนมายังกรุงเทพฯ)นอกเหนือปฏิกิริยาดังก
ล่าวแล้วเหตุการณ์ทุกอย่างด าเนินไปด้วยความเรียบร้อยและสนธิสัญญา ๑๙๐๘ 
ได้เสริมสร้างสัมพันธภาพระหว่างสยามกับอังกฤษกระชับแน่นแฟ้นยิ่งข้ึน 

ในสัญญาฉบับนี้มีภาคผนวกว่าด้วยการยกเลิกปฏิญญาลับ ค.ศ. ๑๘๙๗ 
และว่าด้วยการสร้างทางรถไฟสายใต้โดยที่อังกฤษให้เงินกูในการก่อสร้างภายใต้เงื่อนไขว่ากรมรถไฟจะต้องอยู่
ภายใต้การก่อสร้างและควบคุมของชาวอังกฤษ 
จากความก ากวมและไม่แน่ชัดของสยามจนเป็นเหตุให้เสียดินแดนมาลายูนี้ถือเป็นจุดส าคัญที่ชี้ให้เห็นถึงแนวคิด
รัฐชาติที่แผ่อิทธิพลเข้ามาจากชาติมหาอ านาจตะวันตกที่ถือว่าเส้นเขตแดนเป็นตัวก าหนดอ านาจทางการปกคร
อง อย่างไรก็ตามความก ากวมที่ว่านี้ยังปรากฏอยู่ในสนธิสัญญาที่สยามได้ท าไว้กับอังกฤษ ได้แก่ 
สนธิสัญญาเบอร์นีย์ (สมัยรัชกาลที่ ๓) และสนธิสัญญาเบาว์ริ่ง (สมัยรัชกาลที่ ๔) ในสนธิสัญญาเบอร์นีย์ ค.ศ. 
๑๘๒๖ ข้อที่ ๔ ได้ระบุว่าเมืองขึ้นของอังกฤษคือเกาะหมาก (ปีนัง) เมืองมะละกา เมืองสิงหปุระ เมืองมฤท 
เมืองทวาย เมืองตะนาว และเมืองเย ในขณะที่ความก ากวมเริ่มปรากฏในข้อที่ ๑๒ และ ๑๓ 
ถึงอ านาจของทั้งสองฝ่ายเหนือดินแดนเคดาห์ ตรังกานู กลันตัน เปรัก และสลังงอร์ โดยที่ข้อ ๑๔ 
ระบุว่าสัญญาต้องท าเป็น ๓ ภาษา คือ ไทย อังกฤษ และมาลายู 
สนธิสัญญาเบอร์นีย์ยังสะท้อนให้เห็นอีกว่าเขตแดนทางแหลมมาลายูยังมีปัญหาก ากวมในขณะที่เส้นเขตแดนส
ยาม – อังกฤษ ต่อพม่า หรือแม้กระทั่ง อังกฤษ – ฝรั่งเศส ท าให้เกิดความชัดเจนทางพ้ืนที่มากขึ้นต่อสยาม 
แต่กว่าจะชัดเจนที่สุด (รวมหัวเมืองมาลายูที่ถือเป็นเส้นเขตแดนสุดท้าย) ก็ใช้เวลากว่า ๘๓ ปี 
เพ่ือลากเส้นเขตแดนรูป "ขวาน” ความเคลื่อนไหวของ ๔ 
รัฐมาลายูที่ยกให้อังกฤษไปนั้นได้กลับมาเป็นของประเทศ “ไทย” อีกครั้งในช่วงสงครามโลกครั้งที่ ๒ 
และถูกส่งคืนกลับสู่สถานะเดิม ( status quo) ให้แก่อังกฤษ  

อาจกล่าวโดยสรุปได้ว่าอังกฤษเริ่มสถาปนาอ านาจปกครองเต็มที่เหนือรัฐมาลายูหลังจากเกิดความขัด
แย้งระหว่างบรรดาสุลต่านมาลายูหลายครั้งในทศวรรษ ๑๘๖๐ และ ๑๘๗๐  
ขณะที่สยามค่อยๆผนวกรัฐที่อ้างว่าเป็นของตนเข้ามาเป็นส่วนหนึ่งของระบบการปกครองแบบใหม่ท่ีรวมศูนย์ใ
นปี ค.ศ. ๑๘๗๑ เคดาห์กลายเป็นจังหวัดหนึ่งภายใต้การดูแลโดยตรงของกรุงเทพฯ 
และต่อมาถูกยกระดับขึ้นเป็นศูนย์กลางของมณฑลไทรบุรีในปี ค.ศ. ๑๘๙๑ 
แต่สยามต้องเผชิญกับปัญหาในการควบคุมจังหวัดมาลายูเหล่านี้ 
(สังเกตได้จากความเห็นและการวิเคราะห์ของสโตเบลล์) ซึ่งเป็นภาระท่ีสร้างปัญหาให้กับกรุงเทพฯตลอดมา 
และในที่สุดเมื่อปี ค.ศ. ๑๙๐๙ สยามตกลงมอบรัฐมาลายูทั้ง ๔ (เคดาห์ ปะลิส กลันตัน และตรังกานู) 
ให้กับอังกฤษ โดยแลกกับสิทธิประโยชน์บางประการ เช่น 
ยกเลิกสิทธิสภานอกอาณาเขตของคนอังกฤษในสยามและเงินกู้ดอกเบี้ยต่ าจากอังกฤษเพ่ือสร้างทางรถไฟระหว่
างกรุงเทพฯ กับ มาลายูของอังกฤษ การปักปันเขตแดนอย่างเป็นทางการเริ่มขึ้นในครั้งนั้น  
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สภาพของ “สิ่งตกค้าง” จากเหตุการณ์ (ยก) เสียดินแดน 
 
 หลังจากเหตุการณ์ (ยก) เสียดินแดน ๔ รัฐ มาลายูให้แก่อังกฤษอย่างสมบูรณ์ในปี ค.ศ. ๑๙๐๙ 
นั้นท าให้กลันตัน ตรังกานู เคดาห์ และปะลิส 
อยู่ภายใต้อารักขาของอังกฤษอย่างเต็มรูปแบบและในระยะต่อมามีการจัดระเบียบรัฐสุลต่านในมาลายูครั้งใหญ่ 
เรียกชื่อย่างเป็นทางการว่า “สหพันธรัฐมาลายา” ในปี ค.ศ. ๑๙๕๗ 
ซึ่งเป็นปีที่อังกฤษมอบเอกราชให้อย่างสมบูรณ์ 
และในเวลาต่อมาสหพันธรัฐมาลายาได้ขยายพ้ืนที่ครอบคลุมบอร์เนียวเหนือ (ซาบาและซาราวัก) 
และสิงคโปร์เข้ามาด้วยในปี ค.ศ. ๑๙๖๓ ภายใต้ชื่อ “สหพันธรัฐมาเลเซีย” 
ตั้งแต่อดีตกาลเนิ่นนานมาจนถึงการสร้างประเทศเทศใหม่นี้จากปัญหาเขตแดนและการเมืองระหว่างประเทศใ
นยุคอาณานิคมท าให้เกิดสิ่งที่เรียกว่า “สิ่งตกค้าง” 
ทั้งแบบเจตนาและไม่เจตนาอันเป็นผลพวงมาจากการต่อรองด้านผลประโยชน์ทางการค้าและความมั่นคงระหว่
างประเทศในช่วงเวลานั้น จากสนธิสัญญาฉบับใหม่ว่าด้วยการยกดินเสียให้อังกฤษ ค.ศ. ๑๙๐๘ ข้อที่ ๓ ระบุว่า 
“จัดตั้งคณะกรรมการทั้ง ๒ ฝ่าย ในระยะ ๖ เดือน 
หลังทั้งสองให้สัตยาบันเพ่ือท าการปักปันเขตแดนกันนอกจากนี้คนในบังคับสยามที่เคยอยู่อาศัยในดินแดนดังก
ล่าวแล้ว ถ้าต้องการเป็นคนสยามต้องย้ายกลับไปอยู่ในเขตสยามภายใน ๖ เดือน 
และอังกฤษยอมรับว่าบุคคลเหล่านั้นยังมีสิทธิเป็นเจ้าของอสังหาริมทรัพย์ในดินแดนเหล่านั้นอยู่ 
หนังสืออนุญาตต่างๆที่ทางรัฐบาลสยามออกให้ก่อนวันลงนามในสัญญาฉบับนี้อังกฤษยังคงยอมรับสิทธินั้นต่อไ
ป” เป็นเหตุให้เกิดการเดินทางอพยพตามความประสงค์ของผู้คนที่ตั้งถิ่นฐานอยู่ในบริเวณ ๔ 
รัฐตอนเหนือของมาลายูที่ถูกยกให้อังกฤษ 
บางส่วนอพยพกลับเข้ามาในเขตสยามในขณะที่บางส่วนยังคงอยู่ที่เดิม 
ว่าด้วยเรื่องการอพยพของผู้คนอันเป็นผลจากสนธิสัญญานี้ท าให้ต้องทราบภูมิหลัง 
เหตุการณ์และแนวคิดบางบางประการของชาติพันธุ์ของผู้คนในบริเวณนั้นว่าเหตุใดถึงเรียกว่าเป็นสิ่งตกค้าง 
(ในมุมมองของใคร) เพ่ือสร้างมโนทัศน์ที่ชัดเจนมากยิ่งข้ึน 
 ชาวมาเลเซียเชื้อสายไทย 
หรือชาวสยามนั้นเป็นชาวไทยถิ่นใต้ท่ีอาศัยอยู่ในพ้ืนที่แถบนี้มาช้านานโดยการเข้ามาเรื่อยๆ 
พอนานเข้าก็กลายเป็นชนกลุ่มหนึ่งในรัฐไทรบุรี ปะลิส กลันตัน ทางตอนเหนือของรัฐเประ 
และมีจ านวนหนึ่งอาศัยในปีนัง โดยบางส่วนได้ผสมกลมกลืนกับชนพ้ืนเมืองแถบนี้ด้วย 
ภายหลังการยกดินแดนส่วนนี้แก่อังกฤษ ชาวไทยกลุ่มนี้จึงเป็น “สิ่งตกค้าง” ในประเทศมาเลเซียจนถึงปัจจุบัน 
แต่ชาวไทยในประเทศมาเลเซียนี้ก็ยังรักษาประเพณีวัฒนธรรมของไทยในอดีตไว้ได้อย่างดี รวมถึงภาษา 
และศาสนาที่เป็นเอกลักษณ์ที่แตกต่างกับชาวมลายูทั่วไป 
ชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีเชื้อสายเดียวกับชาวไทยในประเทศไทยโดยเชื่อกันว่าอพยพเข้าสู่
ดินแดนมลายูตั้งแต่ ๓๐๐-๕๐๐ ปีมาแล้ว โดยเป็นช่วงที่ไทยล่าอาณานิคมไปยึดปาหัง 
ผู้ที่ติดตามกองทัพสยามจึงเข้าไปอยู่อย่างกระจัดกระจาย โดยในสมัยพระบรมไตรโลกนาถ 
แห่งกรุงศรีอยุธยาตั้งเมืองชัยนครขึ้นใหม่ เมื่อไทยยกไปตีมะละการะหว่าง พ.ศ. ๑๙๙๘ - ๒๐๐๓ 
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จึงเรียกว่าเมืองไชยบุรีและมีราษฎรทางหัวเมืองเหนืออพยพมาอยู่กันมาก 
จึงออกเสียงแบบส าเนียงเหนือเป็นไซบุรี ต่อมาปี พ.ศ. ๒๐๖๗ 
เมืองไชยบุรีได้ตกเป็นเมืองขึ้นของอาเจะห์ซึ่งอยู่ทางตอนเหนือของเกาะสุมาตรา 
ประชากรจึงได้หันไปนับถือศาสนาอิสลามเป็นจ านวนมาก 
แต่ก็ยังมีคนที่นับถือศาสนาพุทธจ านวนมากเช่นเดียวกัน ต่อมาในสมัยสมเด็จพระเจ้าปราสาททองในราว พ.ศ. 
๒๑๗๓ จึงได้เมืองไชยบุรีกลับมาตามเดิม ช่วงรัตนโกสินทร์ตอนต้นก็ยังเขียนชื่อเป็นไซบุรีอยู่ 
ภายหลังจึงเขียนเป็น ไทรบุรี ในสมัยยุคล่าอาณานิคม 
เพ่ือรักษาเอกราชชนชั้นปกครองไทยได้ยอมเซ็นสนธิสัญญายกไทรบุรี ปะลิส กลันตัน ตรังกานู 
เประตอนบนให้สหราชอาณาจักร ในวันที่ ๑๐ มีนาคม พ.ศ. ๒๔๕๑ หรือเมื่อ ๑๐๐ ปีก่อน 
ปัจจุบันคนไทยที่นับถือศาสนาพุทธมีอิสรภาพในการคงรักษาประเพณีและวัฒนธรรมเอาไว้อย่างเหนียวแน่น 
มีโรงเรียนสอนภาษาไทยและพระพุทธศาสนา โดยประเทศไทยเสียดินแดนดังกล่าว 
แต่ชาวไทยในหัวเมืองมลายูทั้ง ๔ เมือง 
ยังคงตั้งหลักปักฐานอยู่ที่นั่นนับตั้งแต่อังกฤษยึดครองมาเลเซียจนกระท่ังมาเลเซียได้รับเอกราชจนถึงปัจจุบันโด
ยเฉพาะในเกดะห์มี ๑๑ เขต ๒๗ หมู่บ้าน มีวัด ๕๐ วัดมีชาวไทยไม่ต่ ากว่า ๕๐,๐๐๐ คน 
ก่อนมาเลเซียได้รับเอกราช ชาวไทยมีหลักฐานแสดงสถานภาพความเป็นชนกลุ่มน้อย คือ 
สูติบัตรแสดงความเป็นไทยเชื้อสายไทย ทะเบียนส ามะโนครัวแสดงสัญชาติมาเลเซีย และบัตรประชาชน 
เริ่มท าตั้งแต่อายุ ๑๒ ปี และท าใหม่อีกครั้ง เมื่ออายุ ๑๘ ปี หลังจากมาเลเซียได้รับเอกราชแล้ว 
ชาวไทยมีหลักฐานการแสดงสถานภาพ คือ สูติบัตรแสดงว่าเป็นคนไทยเชื้อสายไทย 
และบัตรประชาชนแสดงสัญชาติมาเลเซีย เดิมทีชาวไทยไม่มีสถานะเป็นภูมิบุตร 
โดยมีสิทธิ์ครองดินเป็นของตนเอง มีสิทธิ์ขายที่ดินให้แก่ผู้อ่ืนได้แต่ผู้ซื้อต้องเป็นชาวมลายู 
ชาวไทยด้วยกันไม่มีสิทธิ์ซื้อขายที่ดินไม่ว่าเป็นของชาวไทยหรือของชาวมาเลเซีย 
อีกประการหนึ่งเจ้าของที่ดินต้องเป็นเกษตรกรชาวไทยและมีบัตร Regence Patanian Orang Orang Siam 
ทางการมาเลเซียจึงยอมรับว่าชาวไทยเป็นเกษตรกรเจ้าของที่ดินและไม่ประสงค์กลับเข้าไปอยู่ในประเทศไทย 
ส่วนชาวไทยบางส่วนก็ได้กลับประเทศไทยแล้วแต่หากมีกิจกรรมบางอย่างก็จะกลับมาและหลังจากนั้นก็จะกลั
บประเทศไทยตามเดิม โดยปัจจุบันชายมาเลเซียเชื้อสายไทยได้รับสถานะภูมิบุตรแล้ว  
  
 

ชาวไทยที่อาศัยในประเทศมาเลเซียส่วนใหญ่จะนับถือพระพุทธศาสนานิกายเถรวาทแบบเดียวกับไทย 
แม้ว่าในวัดไทยบางแห่งจะมีเทพเจ้าจีนที่ผู้มีศรัทธาชาวจีนมาประดิษฐานไว้ก็ตาม 
แต่คนไทยที่ไทรบุรีจะเชื่อในเรื่องสิ่งเหนือธรรมชาติ และอ านาจไสยศาสตร์เร้นลับ 
ผสมผสานกับความเชื่อทางพุทธศาสนา และฮินดูสะท้อนให้เห็นถึงลักษณะเฉพาะของคนไทย 
จากการศึกษาเกี่ยวกับเรื่องความเชื่อและพิธีกรรมของคนไทยในไทรบุรี 
พบว่าชาวมาเลเซียที่เป็นชนกลุ่มใหญ่มักเกรงกลัวชาวไทยซึ่งเป็นชนกลุ่มน้อย เพราะคิดว่าชาวไทยมีคาถาอาคม 
สามารถดลบันดาลสิ่งต่างๆได้อย่างน่ามหัศจรรย์ เช่นมีพิธีกรรมรับ-ส่งเทวดา (เทียมดา) พิธีกรรมในงานศพ 
ดนตรีกาหลอ พิธีกรรมโนราโรงครูเป็นต้นในช่วงเดือนเมษายนของทุกๆปีคนไทยในมาเลเซียเหล่านี้ 
จะนัดหมายกันพาลูกหลานที่มีอายุครบบวชมาบวชเป็นพระภิกษุที่วัดพระบรมธาตุนครศรีธรรมราช 
ซ่ึงแต่ละปีจะมีมาบวชกันหลายสบิรปู และมีญาติพ่ีน้องยกขบวนกันมาร่วมงาน 
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มาแสวงบุญนมัสการพระมหาธาตุกัน ๑๐-๒๐ คันรถบัส นับพันๆ คน 
ซ่ึงชาวไทยในมาเลเซียนั้นมีความเคารพศรัทธาและความผูกพันกับพระบรมธาตุที่นครศรีธรรมราชมาช้านานห
ลายชั่วอายุคนแล้ว ซึ่งในอดีตอันยาวนานนับตั้งแต่ราวพุทธศตวรรษท่ี ๑๗-๑๘ 
เมืองนครศรีธรรมราชหรือตามพรลิงก์ 
เป็นแคว้นใหญ่ที่เจริญรุ่งเรืองเป็นปึกแผ่นเป็นเมืองศูนย์กลางในแหลมมลายูมีเมืองบริวารถึง ๑๒ 
เมืองเรียกว่าเมือง ๑๒ นักษัตร และไทรบุรีหรือเกดะห์แห่งนี้ก็เป็นหนึ่งใน ๑๒ เมืองบริวาร 
โดยถือตรงมะโรงหรืองูใหญ่เป็นตราสัญลักษณ์ ประกอบกับทั้งเมืองนครศรีธรรมราชที่ตั้งอยู่ริมฝั่งอ่าวไทย 
ในขณะที่รัฐไทรบุรีเป็นเมืองที่ตั้งอยู่ริมฝั่งมหาสมุทรอินเดีย จึงเป็นเส้นทางค้าขายที่ส าคัญต่อกัน 
ผู้คนพลเมืองเดินทางไปมาหาสู่กันเหมือนบ้านพ่ีเมืองน้องจนมีค ากล่าวที่ติดปากกันสืบมาว่า "กินเมืองคอน 
นอนเมืองไทร" อันเป็นค ากล่าวที่แสดงถึงความผูกพันระหว่างสองเมืองได้เป็นอย่างดียิ่ง 
และความผูกพันเช่นนี้ก็ยังสืบทอดมาจนถึงปัจจุบัน 
บรรยากาศของความเคารพความศรัทธาของชาวไทยในมาเลเซียที่มีต่อพระบรมธาตุ 
คนไทยในไทรบุรีมีคติความเชื่อสืบต่อกันมาแต่ครั้งโบราณว่า 
หากใครได้มีโอกาสเดินทางมานมัสการพระบรมธาตุที่นครศรีธรรมราชแล้ว ก็จะได้บุญกุศลมากมายยิ่ง 
เพราะได้มาถึงศูนย์กลางของพระพุทธศาสนาที่เจริญรุ่งเรืองมาแต่อดีต 
อีกท้ังยังเป็นการเดินทางที่ยาวไกลและสมบุกสมบันทุรกันดารยิ่งนัก 
คนที่เดินทางมาถึงได้ต้องมีศรัทธาอย่างแรงกล้าในจิตใจ 
ใครได้มาถึงแล้วกลับไปก็จะกลายเป็นคนที่เป็นยอดคนเลยทีเดียว 
ยิ่งได้มาบวชหรือพาลูกพาหลานมาบวชด้วยแล้ว ก็จะยิ่งได้กุศลยิ่งๆ ขึ้นไปอีก 
แม้ปัจจุบันการเดินทางจะสะดวกสบาย ด้วยการเดินทางทางรถยนต์ราว ๓-๔ ชั่วโมง 
แต่ศรัทธาของพวกเขาก็ยังคงอยู่และสืบทอดมายังคนรุ่นหลัง สมาคมสยามเกดะห์-
ปะลิสที่พยายามต่อสู้เพื่อคงไว้ซึ่งภาษาไทยและวัฒนธรรมไทยในมาเลเซีย 
มีการเปิดโรงเรียนสอนภาษาไทยและมีการสอนให้รักชาติไทย 
รักศาสนาพุทธเทิดทูลพระมหากษัตริย์ไทยองค์พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพลอดุลยเดช 
มีการยกธงชาติไทยควบคู่กับธงชาติมาเลเซีย แต่จะไม่มีขบวนการที่เคลื่อนไหวนอกระบบหรือวิธีการที่รุนแรง 
 การด าเนินกิจกรรมของสมาคมชาวพุทธเชื้อสายไทยในตอนเหนือประเทศมาเลเซียนั้นไม่เพียงด าเนินก
ารทางด้านวัฒนธรรมอย่างเดียวแต่พยายามรวมกลุ่มเพ่ือมีอ านาจางการเมืองด้วยเช่นกัน 
เช่นข้อเรียกร้องที่เป็นประเด็นส าคัญๆ และน าเสนอผ่านสมาคมไทยกลันตัน 
และสมาคมสยามมาเลเซียมายังรัฐบาลก็คือ การขอมีสิทธิเป็นภูมิบุตร การขอมีพระพุทธรูปที่ใหญ่ที่สุด 
(การขอมีพระพุทธรูปที่ใหญ่ที่สุดให้เป็นที่สักการะของชาวพุทธจากท่ัวโลก ก็ถือเป็นประเด็นส าคัญ ปัจจุบันนี้ 
ประเทศมามาเลเซียมีพระพุทธรูปทรงนั่งที่ใหญ่ที่สุดเป็นอันดับสองของโลกรองจากพระพุทธรูปทรงนั่งของประ
เทศญี่ปุ่น ซึ่งพระพุทธรูปทรงนั่งในประเทศมาเลเซียจะประดิษฐานอยู่ที่วัดมัชฌิมาราม หมู่บ้านตือรือโบะ 
(Tereboh) อ าเภอตุมปัต (Tumpat) รัฐกลันตัน (Kelantan) 
ผู้ที่เดินทางเข้าประเทศมาเลเซียจากฝั่งอ าเภอตากใบ จังหวัดนราธิวาส ก็จะพบเห็น 
พระพุทธรูปดังกล่าวทางด้านซ้ายมือห่างจากเปิงกาลันกุโบร์ (Pengkalan Kubor) 
ริมฝั่งแม่น้ าตรงกันข้ามอ าเภอตากใบประมาณ 5 - 8 กิโลเมตร) ให้เป็นที่สักการบูชาของชาวพุทธจากท่ัวโลก 
การขอแก้ไขให้มีการระบุชื่อของกลุ่มชาติพันธุ์ชาวไทยในแบบฟอร์มการขอเข้ามหาวิทยาลัยของรัฐ 
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การขอประกาศวัฒนธรรมไทยเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมแห่งชาติ 
การขอประกาศวันสงกรานต์เป็นวันหยุดราชการ 
การขอมีสิทธิในกองทุนช่วยเหลือด้านการศึกษาและด้านการประกอบทางธุรกิจ 
ตลอดจนการขอมีสิทธิเป็นสมาชิกของพรรคอัมโน (UMNO) 
การขอประกาศวัฒนธรรมไทยเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมแห่งชาติ 
และการขอประกาศวันสงกรานต์เป็นวันหยุดราชการ ทั้งสองประเด็นดังกล่าวถือว่าส าคัญ 
เพราะการที่ไม่ได้แสดงออกซ่ึงวัฒนธรรมของกลุ่มชาติพันธุ์ในชาตินั้น ส่อให้เห็นว่า 
วัฒนธรรมของชาวพุทธเชื้อสายไทยก าลังถูกกลืนจากกลุ่มชาติพันธุ์กลุ่มใหญ่ 
รัฐบาลมาเลเซียจึงประกาศให้วัฒนธรรมการละเล่นกลองยาว การฟ้อนร าไทย 
และประเพณีวันสงกรานต์เป็นวัฒนธรรมแห่งชาติ 
การขอมีสิทธิในการกู้ยืมกองทุนช่วยเหลือด้านการศึกษาและด้านการประกอบทางธุรกิจ 
รัฐบาลมาเลเซียได้ให้สิทธิการขอทุนทั้งการศึกษาอย่างเช่น ทุน MARA ซึ่งเป็นทุนพิเศษส าหรับชาวมลายู 
และทุนการประกอบทางธุรกิจอย่าง เช่น ASB และ ASN 
ซึ่งเป็นกองทุนทางธุรกิจส าหรับชาวมลายูและพลเมืองแห่งชาติแก่ชาวพุทธเชื้อสายไทยเท่ากับชาวมลายูในมาเ
ลเซียทุกประการ 
 ประเด็นการขอมีสถานภาพเป็นภูมิบุตร หรือบุมีปุตราถือว่าส าคัญที่สุด 
ตามรัฐธรรมนูญของมาเลเซียถือว่า 
บุคคลที่สืบเชื้อสายเป็นชาวมลายูหรือสืบเชื้อสายเป็นชาวซาบาห์หรือชาวซาราวักในมาเลเซียเท่านั้นที่เป็นบุมีปุ
ตรา นอกจากนั้นจะไม่ใช่บุมีปุตรา ฉะนั้น จะมีกลุ่มชาติพันธุ์ที่เป็นบุมีปุตราเพียงสองกลุ่มเท่านั้นคือ 
กลุ่มชาติพันธุ์มลายูและกลุ่มชาติพันธุ์กาดาซันจากรัฐซาราวักและซาบาห์ 
ส่วนลูกหลานที่เป็นบุมีปตราก็จะต้องมีบิดาหรือมารดาที่สืบเชื้อสายมลายูหรือชาวซาบาห์หรือซาราวักเท่านั้น 
ผู้ที่ถือสิทธิเป็นภูมิบุตรจะถือว่าเป็นพลเมืองชั้นหนึ่ง จะมีสิทธิพิเศษมากมายนับว่าเหนือกว่ากลุ่มชาติพันธุ์อ่ืนๆ 
ในมาเลเซีย ทุกกลุ่มชาติพันธุ์จึงต้องดิ้นรนเพ่ือให้ได้สถานภาพภูมิบุตร อย่างไรก็ตาม 
จากการต่อสู้ทางสายกลางของชาวพุทธเชื้อสายไทยนั้น นับว่าประสบความส าเร็จอย่างมาก 
เพราะว่าชาวพุทธเชื้อสายไทยถึงแม้ว่า แรกเริ่มไม่มีสถานภาพเป็นภูมิบุตร แต่สิทธิต่างๆ หมายถึง 
สิทธิด้านการเมืองเศรษฐกิจและสังคม จะเหมือนกับภูมิบุตรที่เป็นชาวมลายูทุกประการ 
ปัจจุบันนี้ชาวพุทธเชื้อสายไทยมีสถานภาพเป็นภูมิบุตรแล้ว เมื่อประมาณ กลางปี ค.ศ. ๒๐๑๓ 
ซึ่งถือว่าเป็นสถานภาพที่สูงกว่าชาวจีนและชาวอินเดียในมาเลเซีย 
การขอแก้ไขให้มีการระบุชื่อของกลุ่มชาติพันธุ์ชาวไทยในแบบฟอร์มการขอเข้ามหาวิทยาลัยของรัฐ 
ประเด็นนี้ก็ถือว่าส าคัญ เพราะว่าหากไม่มีการระบุกลุ่มชาติพันธุ์ที่ชัดเจน 
จะท าให้ลูกหลานชาวพุทธเชื้อสายไทยหมดสิทธิในการเข้าศึกษาต่อในสถาบันของรัฐ 
เพราะการเข้าสถาบันการศึกษาของรัฐในมาเลเซียนั้นมีการจัดการเข้าศึกษาตามระบบ PR 
ซึ่งเป็นอัตราส่วนตามจ านวนกลุ่มชาติพันธุ์ 
การขอมีสิทธิเป็นสมาชิกของพรรคอัมโนประเด็นนี้ถือว่าเป็นประเด็นส าคัญ เพราะว่าประเทศมาเลเซียนั้น 
พรรคอัมโน ซึ่งเป็นพรรคของชาวมลายูเป็นพรรคการเมืองที่ผูกขาดในการบริหารปกครองประเทศ 
ผู้ที่เป็นสมาชิกของพรรคอัมโนจะได้รับผลประโยชน์และสิทธิต่างๆ มากกว่าพรรคอ่ืนๆ 
ส าหรับชาวพุทธเชื้อสายไทยนั้น นับตั้งแต่มีการต่อสู้การเรียกร้องสิทธิทางการเมือง คุณเจริญ อินทร์ชาติ 
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คุณซิวชุน เอมอัมไพ ซึ่งเป็นสมาชิกสภานิติบัญญัติล้วนแต่เป็นสมาชิกของพรรคอัมโนทั้งสิ้น 
ที่แตกต่างกันในการด าเนินนโยบายที่มีต่อชนกลุ่มน้อยชาวพุทธเชื้อสายไทยนั้น 
จะเห็นว่ารัฐบาลมาเลเซียตอบสนองด้วยการให้มีการจัดตั้งองค์กรกลุ่มชาติพันธ์ชาวพุทธเชื้อสายไทยที่ถูกต้องต
ามกฎหมาย 
จึงเกิดสมาคมสยามมาเลเซียและสมาคมไทยกลันตันที่ท าการต่อสู้เพ่ือปกป้องสิทธิผลประโยชน์ของกลุ่มชาติพั
นธ์ 
รัฐบาลมาเลเซียมีการให้ค าม่ันแก่ชาวพุทธเชื้อสายไทยถึงการสงวนสิทธิในต าแหน่งสภานิติบัญญัติไว้ส าหรับชาว
พุทธเชื้อสายไทยหนึ่งที่นั่งตามประชากรจ านวนประมาณ 60,000 คน 
และผู้ที่เป็นสมาชิกสภานิติบัญญัติคนแรกท่ีเป็นชาวพุทธเชื้อสายไทยในปี ค.ศ. 1995 (พ.ศ. 2538) ก็คือ 
ประธานของสมาคมสยามมาเลเซีย ชื่อว่าคุณเจริญ อินทร์ชาติ ปัจจุบันนี้ 
ผู้ที่เป็นสมาชิกสภานิติบัญญัติต่อจากคุณเจริญ อินทร์ชาติ โดยเร่ิมจากปี ค.ศ. 2002 (พ.ศ. 2545) คือ 
คุณซิวชุน เอมอัมไพ จนท่านเป็นสุภาพสตรีชาวพุทธเชื้อสายไทย 
ซึ่งในอดีตท่านเคยเป็นรองประธานของสมาคมสยามมาเลเซียและท่ีปรึกษาของมุขมนตรีแห่งรัฐปะลิสนั้นเอง1  
 อย่างไรก็ดีคนมาเลเซียเชื้อสายไทยนั้นได้มีการปรับตัวเข้ากับเขตแดนใหม่ กฎหมายใหม่ 
และรัฐชาติใหม่ที่ตนสังกัดอยู่ทั้งท่ีเป็นชนกลุ่มน้อยแต่รัฐบาลมาเลเซียมิได้มองว่าคนมาเลเซียเชื้อสายไทยเหล่า
นี้เป็นภัยต่อความม่ันคงแม้จะมีการเรียกร้องสิทธิต่างๆหลายประการรวมทั้งการเคลื่อนไหวเพ่ือให้ได้สิทธิทางก
ารเมือง 
ทั้งคนไทยกลุ่มนี้มิได้เรียกร้องให้มีการได้มาซึ่งสัญชาติไทยเหมือนอย่างกลุ่มคนไทยพลัดถิ่นในเขตตะนาวศรีของ
ประเทศเมียนมาร์ ทั้งที่กลุ่มคนไทยพลัดถิ่นทั้งสองกลุ่มนี้อยู่ในสถานะที่คล้ายคลึงกัน 
คือถูกเส้นเขตแดนบังคับความเป็นพลเมืองของประเทศใดประเทศหนึ่ง 
การขีดเส้นเขตแดนเกิดข้ึนหลังการตั้งถิ่นฐานของผู้คนหลังการเกิดข้ึนของรัฐชาติ 
หรือความเป็นประเทศในปัจจุบันนับเป็นปัญหาที่ต้องตกอยู่กับประชาชนหากไม่ได้รับการดูแลจากรัฐบาลของป
ระเทศนั้นๆ อย่างที่คนไทยพลัดถิ่นในเขตตะนาวศรีของเมียนมาร์ออกมาเรียกร้อง 
แต่ส าหรับคนไทยพลัดถิ่นในมาเลเซียหรืออย่างที่พวกเข้าเรียกตัวเองว่า “คนไทยติดถิ่น”  
นั้นน่าจะถูกต้องกว่าเพราะเป็นคนในพ้ืนที่เดิมไม่ได้เกิดจากการอพยพเข้าไป 
คนกลุ่มนี้ต่างจากกลุ่มคนไทยในเขตตะนาวศรีเนื่องจากพวกเขาพอใจกับความเป็นอยู่ในปัจจุบัน 
เพราะประเทศมาเลเซียมีการดูแลชนกลุ่มน้อยที่มีประสิทธิภาพมากกว่าจนชาวไทยมีชีวิตความเป็นอยู่ที่น่าพอใ
จ ยิ่งกว่านั้นยังมีการอนุญาตให้ด าเนินกิจกรรมทางพุทธศาสนาได้อย่างเสรีทั้งท่ีคนส่วนใหญ่เป็นมุสลิม 
สถานะความเป็นพลเมืองก็อยู่ในระดับท่ีน่าพอใจและมีสิทธิในเรื่องสาธารณูปโภคท่ีครบถ้วน 
แต่อาจจะมีข้อจ ากัดอยู่บ้างนั้นอาจไม่ใช่เรื่องแปลกนักเพราะด้วยข้อจ ากัดท่ีเป็นเพียงชนกลุ่มน้อยของสังคมจ า
ต้องคล้อยตามความเป็นไปของคนส่วนใหญ่ซึ่งอาจไม่ตรงกับชนกลุ่มน้อยไปทั้งหมด 
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เเเเเเเเเเเเ 19 เเเเเเ 2558 เเเเ 11.31 เ. 
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https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2https:/th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2https:/th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2https:/th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A1%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B9%80%E0%B8%8B%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
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ทั้งนี้ความเป็นอยู่ของคนมาเลเซียเชื้อสายไทยถือว่าอยู่ในระดับที่ดีและอีกเหตุผลหนึ่งที่อาจเป็นไปได้คือประเท
ศมาเลเซียและประเทศไทยมีความสัมพันธ์ที่ค่อนข้างดีต่อกันและเป็นประเทศเพ่ือนบ้านที่พ่ึงพาอาศัยกันอยู่บ่อ
ยครั้ง 
และมาเลเซียก็เป็นประเทศที่ตั้งอยู่บนเส้นทางประชาธิปไตยในเรื่องของสิทธิความเป็นพลเมืองของชนกลุ่มน้อย
ที่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับประเทศเพ่ือนบ้าน 
เหล่านี้เองอาจเป็นปัจจัยที่ประกอบให้ชนกลุ่มน้อยชาวสยามในมาเลเซียมีสิทธิความเป็นพลเมืองเป็นที่พอใจเช่
นเดียวกับประชาชนส่วนใหญ่ของประเทศ 
อย่างไรก็ตามวัฒนธรรมของชนกลุ่มน้อยอาจถูกกลืนเข้าอยู่ภายใต้วัฒนธรรมอื่นและสูญเสียอัตลักษณ์ของตนเอ
งไปแต่ส าหรับคนมาเลเซียเชื้อสายไทยหาเป็นเช่นนั้นไม่ นับตั้งแต่มีการจัดท าเขตแดนระหว่างสยามกับอังกฤษ 
ค.ศ. ๑๙๐๙  ลว้นเป็นตัวสะท้อนพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ สะท้อนให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงเปลี่ยนผ่าน 
การฟ้ืนฟูและการปรับตัว 
การต่อสู้เพ่ือสิทธิของชุมชนชาวมาเลเซียเชื้อสายไทยกับภาวะความเป็นพลเมืองภายใต้ระบบการปกครองของ
ประเทศต่างๆ  
 ชุมชนชาวสยามในมาเลเซียมิได้มีการเก็บรวบรวมเอกสารทางวัฒนธรรมหรือบันทึกทางประวัติศาสตร์
ที่เป็นลายลักษณ์อักษร 
ชาวสยามจึงเรียนรู้และถ่ายทอดวัฒนธรรมผ่านการอบรมสั่งสอนและการบอกเล่าของคนจากรุ่นสู่รุ่นแบบปากต่
อปาก และด้วยลักษณะของครอบครัวที่เป็นครอบครัวขยายคนสยามจึงมีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับคนเฒ่าคนแก่ 
ประเพณี พิธีกรรม และภูมิปัญญา 
ถูกถ่ายทอดจากผู้ใหญ่เป็นส าคัญท าให้คนรุ่นหลังได้ได้ซึมซับและเรียนรู้โดยไม่รู้ตัวและให้ส่งต่อสิ่งเหล่านี้แก่คน
รุ่นต่อๆไป ชาวสยามมักใช้ภาษาไทยในการติดต่อสื่อสานระหว่างกันในชีวิตประจ าวัน 
แต่หากต้องติดต่อกับชนชาติอ่ืนๆก็จะใช้ภาษามาเลย์ หรือภาษาจีนตามแต่เชื้อชาติของคู่สนทนา 
ดังนั้นชาวสยามในมาเลเซียจึงพูดได้หลายภาษา 
นอกจากนี้ชาวสยามยังนิยมตั้งชื่อและนามสกุลตามธรรมเนียมไทยและส าหรับชนชาติไทยในมาเลเซียภาษาไท
ยถือเป็นสิ่งที่บรรพชนได้สร้างและก าหนดขึ้นเพ่ือใช้แทนวัตถุ ความคิด อารมณ์ความรู้สึก 
เพ่ือสื่อความหมายและสร้างความเข้าใจระหว่างกัน 
จวบจนทุกวันนี้นับเป็นเวลากว่าร้อยปีที่ชุมชนชาวสยามได้สืบทอดลมหายใจของความเป็นไทยไว้อย่างเหนียวแ
น่น 
ยึดถือพุทธศาสนาเป็นแก่นของการด าเนินชีวิตโดยผู้คนทุกรุ่นยังถ่ายทอดและสืบสานประเพณีและพิธีกรรมของ
ความเป็นไทยไว้อย่างเข้มแข็งเพ่ือเป็นหลักประกันความต่อเนื่องยืนยาวของจิตวิญญาณความเป็นไทยและธ ารง
รักษาไว้ซึ่งอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมด้วยความภาคภูมิใจอย่างมีศักดิ์ศรีของชุมชนบนผืนแผ่นดินมาลายู 
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